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Nurcan DELEN KARAAGAC

FUNCTIONAL LINGUISTICS
Abstract

Functional linguistics aim to describe the languages. Functional
description’s aim is to identify the properties of a language and to
discover what it is that differs this language from the others. In the
analysis, one profits from communicational clarity and from the
communicational function of the language. The analysis is based on a
profound definition of language —which is very necessary-, and it
proceeds by describing basic-terms as phoneme, moneme and sign, a
term of Saussure’s that combines the form and the sense. It takes
morphology as a science that analyses the ambigous morphological
changes of the monemes’ signifiers. When it comes to functionalists,
the class term brings out two nmew terms : compatibility and mutual
exclusion. Actually, the classes can be revealed through different
properties, and they can be analysed one by one or together :
morphological, axiological, syntactical and semantic properties.

Ozet

[slevsel dilbilim, dilleri betimlemeyi amaglamaktadir. islevsel
betimleme bir dilin 6zelliklerini belirlemeyi, onu diger dillerden
aywramin ne oldugunu gostermeyi amaglar. Coziimlemede iletisimsel
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belirginlikten, dilin iletigim iglevinden yararlanilir. (Coziimleme, son
derece gerekli olan, yetkin bir dil tamimindan giic alir; sesbirim,
anlambirim ve bigim ile anlami birlestiren bir Saussure terimi olan
gosterge gibi temel kavramlar iizerinden ilerler. Bicimbilimi,
anlambirimlerin  gosterenlerinin  belirgin olmayan  bigimsel
degisimlerini inceleyen bir dal olarak ele alir. Islevselcilerde, simf
kavrami  beraberinde  iki kavrami  daha ortaya  cikarr:
Compatibilité “bagdasma™ ve “exclusion mutuelle” karsilikl
disarlama® Aslinda simflar, farkli olciitler benimsenerek ortaya
konulabilir, tek tek ya da bir arada ele alinabilirler : bigimbilimsel,
degerbilimsel, anlambilimsel ve s6zdizimsel olciitler.

Key Words: Functional Linguistics, principles of functional
linguistics, syntax, semantics, morphology

Islevsel dilbilimin baglica temel Ozelliklerine deginmeden 6nce,
dilbilimin bilimsel tarihini kisaca hatirlamakta fayda var. Zeynel Kiran’in da
belirttigi gibi, “Dilbilimin, tam anlammyla bir bilim dali olarak ortaya ¢ikist on
dokuzuncu yiizyrlim basinda gergeklesmistir. Latince “lingua” (dil) sdzciik kokii
iizerine kurulan “linguistique” (dilbilim) terimi ilk kez 1826 yilinda
kullanilmustir. Uzun siire, kimilerince birbirinin yerine kullanilan dilbilgisi ve
dilbilim, bugiin artik esanlamli terimler olarak kabul edilmekte, her iki terimin
dilde farkli yaklagimlara génderme yaptig1 bilinmektedir. *

“Giiniimiiz dilbilimin temellerini atanlar, kuskusuz William D. Whitney
(1829-1894), Ferdinad de Saussure (1857-1913), Edward Sapir (1884-1939) ve
Leonard Bloomfield (1887-1949) olmustur. Bu dilbilimciler ile kendilerinden
once gelen dilciler arasindaki en biyiik ayrim, yontem konusundaki
tutumlarindan kaynaklanmaktadir: Yirminci ylizyillda en 6nemli yapitlarm
veren bu dilbilimciler, on dokuzuncu yiizyilin tarihsel yaklagimini yeteri kadar
bilimsel kabul etmezler. Onlara gére, dilin incelenmesinde 6nemli olan su ya da
bu dilin tarihsel evrimi ve ses ya da bicimsel degisimlerini en ince ayrintisina
dek saymak degil, dilin yapisin1 kuramsal bir bigimde kavramaya caligmaktadir.
Bu nedenle yukarida adi amlan dilbilimcilerin ortak yam, dil, dil yetisi, séz,

"' Bagdasma deyince birimlerin kendi aralarinda, ister belirleyen, ister belirlenen roliinit iistlensinler, iliski

halinde olmalarini anliyoruz.

Iki birimden birisi, s6z zincirinde digerinin varligini engellediginde karsilikli digarlamadan bahsederiz:
trnegin gu, isim belirleyeni olarak bu'yu disarlar: git bu kipek.

*  Zeynel Kiran, “Dilbilimin Alanlant”, Giiniimiiz Dilbilim Caligmalari, Multilingual, Istanbul, 2003, s: 11
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séylem gibi temel kavramlar konusundaki calismalara sifirdan baslama
izlenimini veren bir diisiincede bulusmalaridir. Ttim yirminci yiizyil dilbilimi,
bu dilbilimcilerin ve Prag okulunun ¢aligmalarindan beslenmistir.”*

Ferdinand de Saussure’iin genel dilbilim dersleriyle baslayan dilbilimin
bilimsel dénemi giiniimiize kadar birkag donemden gecer. Bunlardan ilki
Ferdinand de Saussure ve Edward Sapir’in dilin yiizeysel yapilarmi esanlamh
bir ydntemle incelemeleridir. Daha sonra bu dilbilimcileri izleyen Nicolas
Troubetzkoy ve Roman Jakobson, Prag Dilbilim okulunu kurarlar. Bu
dilbilimcileri André Martinet izler; dilsel gostergeyi, anlambirim, bicimbirim ve
sozclikbirim acisinda inceler. Bu dlgiitler dogrultusunda yapilan incelemede
sadece dilin ylizeysel incelenmesi s6z konusu oldugu ortaya cikmaktadir. Louis
Hyelmeslev’in caligmalarinin  temel amact dilin gbriinmeyen yapilarini
incelemek amaglanmistir. Fakat Noam Chomsky dilin derin yapilarint iiretici-
doniisiimsel dilbilgisinde en agik bir bicimde gérmekteyiz. '

Dilbilim, bilimsel bir bilim dali olarak ortaya ciktiktan sonra gesitli
dallara  aynlr:  dilbilgisi “grammaire”, bi¢imbilim  “morphologie”,
sozdizim “‘syntaxe”, anlambilim “sémantique”, degerbilim “axiologie”,
sesbilim “phonologie”, sesbilgisi “phonétique”, sozliikbilim “lexicologie”,
toplumdilbilim  “sociolinguistique”,  ruhdilbilim  “psycololinguistique”,
kokendilbilim “ethnolinguistique”, vb. Bunlardan en &nemlisi ve en cok
caligma konusu olan sesbilimidir. Sesbilgisini sesbilimi birbirine karigtirmamak
gerekir. Dilbilimin bu her iki dahi da koken olarak “seslerin incelemesi”
anlamina gelmektedir. Sesbilim, sesbilgisi ile oranla daha yeni bir kavramdir.
Kisacasi sesbilim kavraminin kullanimi F. de Saussure tarafindan gelistirilen
dilbilim  kavramlarinin  dil  seslerinin  incelemesinde uygulanmasiyla
baslamaktadir. '

1. Islevsel® Dilbilim

Oncelikle bu diisiince sisteminin kuramsal altyapisinm kisaca
hatirlamakta fayda var. Islevsel dilbilimin temel kurucusu Fransiz dilbilimci A.

Zeynel Kiran “Dilbilimin Alanlart , Giiniimiiz Dilbilim Caligmalan, Multilingual, Istanbul, 2003, s5.11.
1. “Bildirigim siirecinde belirli bir yeri bulunan, bildirisim etkinligi olan (gtrevsel de denir).

2. “Tiimcedeki anlambirimlerin s6zdizimsel® iglevini belirten ya da birlikte killamldiga &gelerin
baglandit sinifi gosteren dilbilgisel anlambirim igin kullanthr. Ornegin ilgegler, baglaglar, tammbiklar
islevsel 6gelerdir” (Berke Vardar, Aciklamal Dilbilim Terimleri Stzliigii, Multilingual, Istanbul 2002,
5.122)
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Martinet’dir (1908-1999)°. Dilsel bir diisiince akimi olarak veya dillerin
betimlenmesinde yararlanilan kuram ve yontem olarak islevsel dilbilim,
Saussure ¢izgisine, en azindan Saussure'iin bu bilim dalina yiikledigi birincil
gorevlere, ozellikle de tamamlanmasi gereken hatiri sayilir bir caligmanin
varoldugu alana, yani diinya dillerinin isleyislerinin ve tarihcelerinin
betimlenmesi gorevine son derece siki bir sekilde bagli kalmaktadir. [tiraz kabul
etmeyen bu siralanma, Genel Dilbilim Dersleri’nin kavramlan ile on yillar
boyunca A. Martinet ve ogrencileri tarafindan gelistirilenler arasinda temel
farkliliklar olmadigi anlamina gelmemektedir.

1.1. islevsel Dilbilim’in Bashca Temel Ozellikleri

Islevsel dilbilim, dilleri betimlemeyi amaglamaktadir. Christos Clairis'in
de belirttigi gibi Avustralya dilleri disinda, biitin litalarda yiizlerce dil,
islevselciler tarafindan betimlenmistir. Bu ¢alismalar, bugiin kargilastirmaya
uygun benzesik goziimlemeler gerektiren simiflandirma “typologie” alanindaki
aragtirmalar: olanakl kilmaktadar.”

Dilbilimse! coziimlemede islevsel bakig agisi, bir iletisim araci olarak
tanimlanan dilin yapisimt betimlemeyi amaglar. Bu durumda, tiim dilsel birimler
ve aralarindaki tiim iliskiler, bulunduklar: iletigim durumu iginde ustlendikleri
islevlere gore ¢dziimlenir ve betimlenir. Prag Okulu da yine bu bakis agisina
sadik kalarak anlambirimlerin  islevsel simiflandirilmasindan  (Yunan
gramercilerinin 6nce mantiksal, ardindan ise bicimsel olgiitleri goz Oniinde
tutarak kelimeleri sozciik tiirlerine gore simiflandirmalarina karsi olarak)

bahsetmektedir.

islevsel ~dilbilim “Dildeki Ogeleri ve bunlann baglantilarini,
bildirisimdeki islevleri agisindan ele alan, dil olgularmin saptanmasinda ve
degerlendirilmesinde bildirisim islevine ayricalik tantyan dilsel betimlemeyi bu
kavram aracilifiyla gerceklestirmeye ozen gosteren yapisal dilbilim akim.
Gorevsel Dilbilim de denir. F. de Saussure'le Prag Dilbilim Cevresinin

6 A, Martinet onceleri apizlara ve ikidillilik olgulanma ilgi duydu. Prag Okulu'nun ve ozellikle

Trubetskoy'un galigmalarini yakindan izledi. Danimarka’ya giderek Glosematik okulunu inceledi.
Ulusalaras Islevsel Dilbilim Kurumu’nun baskanhgt yaptt. Bu dernek adia gikanlan La Linguistique
dergisinin de aym zamanda kurucusudur. A. Martinet'nin gelistirdigi islevci goriise gore dogal dillerin
temel islevi bildirigimi saBlamakur. Iglevselcilik gok sayida dil Srnegini betimlemeye, her dildeki
ulamlari saptamaya ve diller arasindaki ortak ozelliklerinden gok 6zgiil yaptlar belirlemeye ybnelir.

7 Christos Clairis, “Islevsel Dilbilim”, Giiniimiiz Dilbilim Galigmalart, Multilingual, Istanbul 2003, s. 25.
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uzantisinda yer alan islevsel dilbilimde caligmalarin yonesme noktasmi islev
kavramu olusturur. Her ara¢ gibi dogal dilin de insan topluluklar iginde yerine
getirdigi temel bir islevi vardir: Bildirisimi saglama islevi. islev dilbilimin
kuramsal temelini bu kavram olusturur. Ozellikle A. Martinet'in cevresinde
toplanan ve cift eklemlilik kuraminmi benimseyen c¢agdas islevcilere (Paris
Islevsel Dilbilim Okulu, ézellikle de G. Mounin, H. Walter, P. ve M. Ldon, C :
Clairis, F: Bentolila, A.-M. Houdebine, J.-P. Goudailler, D. Francois, 7.
Martinet, P. Martin) gore, birbirini izleyen seslerden kurulu séylem diizleminde
degistirim yoluyla iki tiirlti 6ge saptanabilir : Anlambirimler ve sesbirimler. Dil
cift eklemli ve sesli bildirisim araci olarak algilandi1 6l¢iide kendine 6zgiiliigii
agisindan kavranmus olur. Yontemsel bakimdan temel kural, olgularin bildirisim
gereksinimini karsilamadaki yerini, gorevini belirlemek, buna bagl olarak da
dil dizgesi igindeki konumunu saptamaktir. Olabildigince ¢ok sayida ornek
derlemek, olabildigince cok sayida dil betimleyip yeni olgulara, ulamlara,
kendine 6zgii gergegi kavrayis bi¢cimlerine ulagsmak yodntemsel bir zorunluluk
sayilir. Giiglii bir toplumsal yaklasimla da belirlenen islevsel dilbilim, dilin
kendi i¢inde ve kendisi bakimindan incelenmesi ilkesinin, toplumla ve disi
somut durumla baglantilar1 goz 6niinde tutularak ele alinmasini engellemedigi
gorlisiinii de igerir. Olgulara saygt ilkesini benimseyen ve gefgekgi bir
yapisalciik yanlist olan gagdas islevciler, kimilerince kati bir karsithiga
indirgenen essiirem/artsiirem ayrimum da yumusatarak devrimsel egsiirem
kavrami araciligiyla bir dil durumunun icerdigi gesitliligi, sozii de gbz oniinde
tutarak saptamaya 6nem vermektedir. * ® ”

Dilsel birimlerin simflandirilmasinda, Grammaire Fonctionnelle du
Jfrangais “Fransizca'min Islevsel Dilbilgisi” - André Martinet yonetiminde -
(1979)'de goriildigii gibi “dokiim” islemine bagvuran dilbilimciler, birgok
anlambirim birlesmesinden olusan “birlegkebirimler” saptar ve bunlar tiirlere
aymrlar. Yalin anlambirimler gibi baglantilar kuran birleskebirimler,
birleskebilimin inceleme konusunu olusturur.

Bicimbilimle ~sozdizimi birbirinden ayiran A. Martinet Okulu
anlambirimler ve birleskebirimler arasindaki baglantilart dilbilgisel islevierle
saptar. Birincil ve birincil olmayan islevler vardir. Birgok anlambirimin
sozdizimsel iligkilerle baglanmasi dizimleri olusturur. islevsel dilbilim,
- sozdizimde kalkis noktast olarak yiiklemi alir. Yiiklemin gerceklesmesi icin,

8 Berke Vardar, Agtklamali Dilbilim Terimleri Sdzliigi, Multilingual, Istanbul 2002, s.123.
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somut bir duruma génderme yapmasi gerekir. Boylece sdzcede yiiklem ve onu
gerceklestiren Ogelerden olusan cekirdekle oteki ogeler saptamir. Cekirdek
digindaki biitiin 6geler bir yayuimdir.

Martinet anlayisinda, bi¢imbilim yalnizca anlambirimlerin gosterenlerinin
degiskeleriyle ilgilenir. Dizimsel bigimbilim dilbilgisel ~anlambirimlerin
degiskelerini inceler (uyumlar, fiil cekimleri, vs.). Hak etmedigi bir isme sahip olan
sozlitksel bigimbilim ise, olusturulan veya tiiretilen sozciiklerdeki anlambirimlerin
degiskelerini inceler. Omegin Fransizca livresque (betiksel) sozctitindeki esque eki
(livre: kitap).

Martinet, cinsi bir anlambirim olarak gérmemektedir, ¢iinkii cins se¢meye
dayal: bir 6ge degildir: Fransizca’da poire (armut) demeyi segiyorsak, bu sdzciigiin
disil oldugunu segmemek gibi bir secenegimiz yoktur. Erkek ve disi cinsiyetlerinin
iki ayr sey olduklari gercegi bir yana, daha da 6nemlisi, ayni cins karsithgi bir
yandan cinsiyet kargithgmi, diger yandan ise sozliksel karsithgi gizleyebilir:
cutisinier~cuisiniére (erkek asc1 ~ kadin aser).

Martinet’'nin, Prag Okulu'nda dogan islevsel sozdizimi, konusucunun,
gerceklik icinde yasadigni deneyimini paylagmak icin sahip oldugu araglar
betimlemeyi amaglar. Bir iletideki farkli anlambirimlerin aralarinda hangi iligkiler
kurulmaktadir, veya bunlarin islevleri nelerdir? Bu islevler sdzdizimsel bagimsizlik
olciitiine dayanilarak incelenmektedir, ancak anlambirimlerin konumu ile bigimsel
ve anlamsal dlgiitler de g6z oniinde tutulmaktadir.

fslevsel betimleme bir dilin 6zelliklerini belirlemeyi, onu diger dillerden
ayiranin  ne oldufunu gdstermeyi amaclar. Coziimlemede iletigimsel
belirginlikten, dilin iletisim islevinden yararlanilir. Coziimleme, son derece
gerekli olan, yetkin bir dil tanimuindan gii¢ alir; sesbirim, anlambirim ve bi¢im
ile anlamu birlestiren bir Saussure terimi olan gosterge gibi temel kavramlar
iizerinden ilerler. Bicimbilimi, anlambirimlerin gosterenlerinin belirgin
olmayan bigimsel degisimlerini inceleyen bir dal olarak ele alir. Islevselcilerde,
simif kavramu beraberinde iki kavramu daha ortaya gikarr: Compatibilité
“bagdasma” ve “exclusion mutuelle” karsilikly disarlama. Dolayistyla bir dilin
dilbilgisel ulamlari, anlamsal 6lgiitlerden ¢ok, sozdizimsel Olciitlere bagh
kalarak olusturulur.

Simiflar, birimleri islevsel agidan tiirdes gruplar halinde bir araya getirme
gerekliliginden dogar, bir dizge olusturduklari siirece, bu toplanmanin
sozdizimsel dlciitlere bagli olarak gerceklesmesi gerektigi yoniinde bir kural
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yoktur. Aslinda siniflar, farklr 6l¢iitler benimsenerek ortaya konulabilir, tek tek
ya da bir arada ele alinabilirler.

- bigimbilimsel &l¢iit: sifatin cinse ve nitelife gore uyumu, belirtecin
degismeyen yapisi ya da Fransizca’da adin Oniindeki tammlik bu 6lgiitiin
baslica 6rnekleridir,

- degerbilimsel Olgiit: s6z  konusu birimin anlam 6zelliklerinin
incelenmesi,

- anlambilimsel 6l¢iit: deneyim verilerinin incelenmesi,

- sozdizimsel Olciit: sozcedeki anlambirimlerin varhklarini siirdiirebilecek
bagimlilik iliskileri gbz 6niinde bulundurarak incelenmesi.

2. Nasil bir Tiirkce dilbilgisi hedeflemeliyiz?

Eger Tiirkce bir dilbilgisi yaratacak olsaydik, Fransizca’min Islevsel
Dilbilgisi’nin sahip oldugu aym kuramsal donanimu secerdik. Bununla birlikte
bizimki gibi bir calisma, gercekten de bilimsel kesinlige sahip bir altyapiya
gereksim duyuyorsa, kendine bir parga ozgiirliik taniyarak, kendisini tek bir
kurama tutsak etmemelidir giinkii aym ilkelerle yola ¢ikan betimleyiciler farkls
sonuglar elde etmislerdir. Bu farkliliklar, sézii gecen ilkelerin somut verilere
uygulanmasindan kaynaklanir. Bu sekilde ele alinan, basit bir bilgi dagarcig
olarak degil de bir beceri, bir alet olarak dgretilen bir dilbilgisi, dilbilimsel
amacindan da 6nemli bir amaca ulasir: ayn zamanda insanlara diisiinmeyi
Ogretir.

Kimi zaman, kuramu asir1 derecede mekanik olarak uygulamaktan bizi
alikoyan, sagduyumuzdur; o6rnegin tiim bagdagmalar1 ele almali miyiz yoksa
aralarindan en onemlilerini mi segmeliyiz? A. Martinet sadece bagdasmalara
(islevlerden s6z etmeden) bagvurulmasini dneriyor. Kimileyin de, bazi siniflarin
ozelliklerini ortaya gikarabilmek icin islevlere bagvurmak zorunda kalinabilir.
Ote yandan, simflar diizleminde bagdasma ozelligi tasimayan olgiitlere de
bagvurulabilir; 6rnegin bazi ‘belgisiz adillarr’ betimlemek icin Fransizca en,
de+sifat ve bir degisken ile gergeklesen bagdasmay: goz oniinde bulundurduk.
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C. Clairis’in’ de “Islevsel Dilbilim” calismasinda belirttigi gibi her
dilbilimsel kuramin bashica hedefi bir dilbilgisi olusturmaktir. Bu yiizden
dilbilgisi, bilimsellikle toplumsal gereksinimlerin, 6zellikle de ana dil ya da
yabanci dil egitimiyle ilgili gereksinimlerin bir biresimine benzer. Insanlik
tarihinde hi¢ kuskusuz, dilbilgisi kitaplar toplumsal agidan biiyiik teknolojik
buluslar kadar 6nemli olmamuglardir. Islevsel dilbilim, giiniimiizdeki ornekleri
gelistirmeye galigarak kendine bir dilbilgisi yaratma hedefini belirlemistir. Bu
hedefe ulasmak bircok acidan giigtiir, bir yandan kuramsal gelismeleri genis
halk Kkitlelerine ulastirmak so6z konusudur. Bunu yaparken de anlagilabilme
kaygistyla uygun dil kullanabilmek igin biiyik bir caba harcamak gerekir. Bir
yandan da sabit fikirleri ve koriiklesmis geleneksel yaklagimlar degistirmeye
calisirken karsilagilan giigliikler s6z konusudur.

Bir dilbilgisinin amaci, biitin dilsel ulamlar islevsel esstiremli bir
yaklasim olma amacim hedeflemelidir. Ulamlarin betimlemeleri ve
smiflandirilmalart bicimbilmsel, degerbilimsel, anlambilimsel ve sozdizimsel
olciitlere dayanarak incelenmelidir. ~ Geleneksel dilbilgisi kitaplarinda bu
dlciitlerin tiimii ele alinsa da, en gok 6nem verilen 6l¢iitiin anlambilimsel ol¢iit
oldugu goriilmektedir. Oysa islevsel dilbilgisinde sozdizimsel Slgiit 6n planda
yer almaktadir, iinkii ilevsel dilbilimcilere gore anlambilimsel oleiit, bir dilin
sadece betimlemesini, sozdizimsel 6lgiit ise bir dildeki ulamlarmn
siniflandiriimasinda ve tanimlasinda belirleyici bir rol almay: amaglamaktadir.
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